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A Risho Kossei-kai é uma organização de budistas leigos, 
fundada em 05 de março de 1938 pelo Fundador Nikkyo 
Niwano e pela co-fundadora Myoko Naganuma. O Tríplice 
Sutra de Lótus é a base deste ensinamento. Trata-se da reunião 
de pessoas que deseja a paz mundial através do ensinamento 
de Buda, partindo da convivência diária em seus lares, locais 
de trabalho e dentro da sociedade. Atualmente, junto com o 
Mestre Presidente Nichiko Niwano, os membros trabalham 
ativamente para a difusão do ensinamento, de mãos dadas com 
outras religiões e organizações, realizando várias atividades 
para a paz, dentro e fora do Japão.  

No título Living the Lotus – Buddhism in Everyday Life (Vivendo o Sutra de Lótus – O Budismo dentro da vida diária) está contido o desejo de enriquecer e fazer 
ser mais valiosa a vida a partir da vivência do Sutra de Lótus no cotidiano, assim como a bela flor de lótus, a qual floresce de dentro da lama. Através da 
internet, temos nos dedicado em entregar, ao público leitor do mundo todo, o ensinamento do budismo que pode ser vivenciado dentro da vida diária. 



As escrituras em que nós, membros da Risho Kossei-kai nos fundamentamos, nem é 
necessário citar, são “Tríplice Sutra do Lótus” (O Sutra dos inumeráveis significados, 
Sutra do Lótus da lei maravilhosa e Sutra da meditação sobre o Bodhisattva Virtude 
universal). Acima de tudo, são valorizadas as condições do ser humano e do mundo 
conforme retratado no O Sutra do Lótus da Lei maravilhosa (Sutra do Lótus). 

Esta visão do ser humano seria sobre pessoas que, partindo da mente da compaixão, 
agem para expandir a felicidade às pessoas do entorno, desejando a redução do 
sofrimento, ou seja, tornando-se um bodhisattva. E o ensinamento de que quando todos 
constatarem que são bodhisattvas, reconhecendo e manifestando a sua natureza búdica, o 
mundo real (mundo saha) dos humanos se tornará instantaneamente a Terra da luz 
eternamente tranquila. Esta é a visão de mundo do Sutra do Lótus. 

Além disso, atualmente, acredito que o Sutra do Lótus prega que, dos problemas 
mundiais que vemos e ouvimos e até os que são próximos a nós, não serão resolvidos por 
um alguém. Cada um de nós deve, sem se desviar do caminho correto da humanidade, 
levantarmos como que brotando da terra, se não, nada poderá ser solucionado.

Pode ser uma compreensão superficial, mas o Sutra do Lótus transmite através da 
passagem: “os seres humanos, anônimos e comuns como nós é que são os detentores da 
capacidade e responsabilidade de resolução dos problemas da existência dos homens e da 
humanidade” e incita a constatação como um bodhisattva. E isso é corroborado pelo 
princípio fundamental do Sutra do Lótus: “a todos os seres existentes é permitido viver 
por uma única e imensurável vida”, “tudo é único”.
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President’s Message

A visão do Sutra do Lótus sobre o ser humano e o mundo

Rev. Nichiko Niwano
Presidente Rissho Kosei-kai

Incorporar o “único”  
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“Fundei a Risho Kossei-kai com o único propósito de ‘quero salvar pessoas’”, disse o 
Mestre Fundador. Mas por que, justamente neste momento, escrevo um texto como que 
explicando o Sutra do Lótus? Pois esta é a base para gravar na nossa mente o pensamento 
essencial: “tudo é único” que é a força motriz para “salvar pessoas”, ao mesmo tempo 
incorporar o espírito de fundação da Risho Kossei-kai.

“Tudo é único”. Este, evidentemente, é um pensamento baseado no ensinamento do 
Veículo único do Sutra do Lótus. Simplificando o termo, seria: “o Universo é único, o 
planeta Terra é único, o mundo é único”.

É como se do Universo, tal qual uma forma de vida, em meio a evolução em conjunto, 
nascesse o planeta Terra. E sobre a Terra, todas as existências presentes vivessem, sendo 
permitidas a viverem em constante suporte mútuo. Esta verdade significa que todo o 
Universo constitui uma “imensurável existência”, a vida de cada um de nós forma um 
conjunto com todas essas unidades. Mesmo o universo da religião  nos ensina que, o que 
as inúmeras religiões vigentes têm em comum é a unicidade de todas as existências do 
Universo e a mente da “compaixão” e “bondade do amor”. E, acima de tudo, todos somos 
“únicos” no sentimento de respeito e reverência a divindades e budas. Portanto, não se 
restringindo às pessoas religiosas, se cada um de nós parasse de confrontar acerca de 
pequenas diferenças e voltar os olhos para as semelhanças, uns dos outros, e 
conscientizar-se de que somos “únicos”, nasceria no coração de cada um uma 
generosidade e consideração ainda mais profunda. Assim, um mundo de “salvação” que 
proporciona paz e esperança de viver se expandiria. No entanto, se não puder atingir essa 
prática, também se considere um ato humano.

A respeito desse fator, o Mestre Fundador disse: “Aquela pessoa tem a sua própria 
personalidade, sua própria posição e a sua própria motivação. Ao compreender esses 
pontos, surge naturalmente o sentimento grandioso de compreensão por esta pessoa”. Por 
outro lado, durante a Terceira conferência mundial de religião pela paz (1979), fez um 
alerta, como que antecipando a atual situação do planeta Terra e do mundo: “Está claro 
que o mundo, neste momento, precisa ultrapassar o nacionalismo intolerante e caminhar 
para o regionalismo, em seguida, para o globalismo”. Passando quase meio século desde 
então, sinto pesar pois ainda não alcançamos plenamente o objetivo de fundação da Risho 
Kossei-kai que é “salvar pessoas”. Portanto, gostaria de juntos incorporarmos a nossa 
missão que é a construção de um mundo “único”.

(Kosei, edição março de 2025)

President’s Message

O universo é único, o mundo é único



Information about 
local Dharma centers

Living the Lotus está procurando suas opiniões e impressões.
Para consultas, entre em contato com o seguinte endereço de e-mail.
E : living.the.lotus.rk-international@kosei-kai.or.jp
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